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Az uj torvény.

Ezel6tt tiz esztendGvel,
mondhatjuk joggal, hogy tizenegy
esztendd (délt indult meg'a ,Ven-
déglésiik Lapja" és rogton zasz-
lajara tlizte ki azt, hogy ki kell
irtani, meg kell semmisiteni a mes-
terséges hurok gyartdit, ott van a
torvény, annak kérlelhetetlenségé-
vel kell 6ket biintetni.

Magyarorszag legjelesebb szak-
emberei : MezossyL asz16, tokajhegy-
aljai nagy birtokos, volt orszaggyu-
lési  képviseld, ismert ir6, Parragh
Gabor, nagy borkereskedd, a ki a
magyai' boroknak dics6séget szer-
zett az egész vilagon, i)r. Panyay
Eerencz, a ki a mesterséges bojtok
készitésének és Iorgalombabozala-
lanak tilalmazésardl sz616 1SD3. évi
XXII1. t.-ezikket magyarazatokkal
ellatta, ezel6tt sok évvel penditet-
ték meg az eszmét, hogy a mes-
terséges borok gyéartasat el kell
tiltani, a vendéglésok ellen jogta-
lanul felvetett gancsot el kell ta-
volitani s azokat vadolni a blnnel,
a kik azl tényleg elkovetik.

Igazsagot akarunk szolgaltatni.
Meggazdagodott vendéglésok
vannak ilyenek sokan agy is-
meretesek a févarosban, a kik el6tt
Illég soha bort hiiz6 terhén kocsi nem
allott én még is hatalmas palotakat allita-
nak eyymdsnldn.

Hogy milyen bori mértek, azt 6k
tudjak, di hogy vége az uralmuk-
nak, az bizonyos dolog.

Nagyon kénny({ volt a dolguk.
Nemcsak vendéglésok voltak, lia-
néin mondjuk inkabb borkereskeddk.
Hogy mibdl gyartottak a ..Inni", nem

nem
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tudjuk, de tényleg igaz az, hogy
azon meggazdagodtuk.

Egy elvik volt: tonkretenni a kis
vendeglésoket. A pillczébeil termelt
Ggynevezett borokat a kdzonség
lakasara kuldték, nehogy egy-két
kisebb vendéglés is pénzhez jut-
hasson.

De mondunk a budapesti ven-
déglésok viszonyaira egy nagyon
jellemzd példat.

Ezel6tt barom esztend6vel tor-
tént, hogy maganak a kormany-
nak az volt az intenezidja, hogy a
regale-kérdést a vendégl6sok szo-
szoldival rendezze. Arrél volt szo,
hogy a szatécsoknak nieghag,vas-
s6k tovabb is az a jog, hogy bort
arulhassanak. Akkor megtdrtént
az, hogy a vendéglésdk szépen meg-
Iésiilt elntke egyszerre csak kijelen-
tette, hogy neki semmi kifogasa
sincs az ellen, ha a ,grajzler" a
gyufa, suviksz, toportyd mellett
még bort is arul. A mit a nagy-
hatalma elndk ur akart, az immar
torvénybe van iktatva, csakhogy
a keresked6k egy bhizonyos hely-
rél (a vilagért sem mondjuk, hogy
lekenyerezett helyrél) kénytelenek
vésarolni az aruikat.

Hogy az bor-e vagy nem, azt e
pillanatban nem kivanjuk széva
tenni. De teljes megnyugtatassal
vagyunk a torvény irant, mely a
mesterséges bdrgyartasnak hadat
lzent.

A kisebb vendégl6sok rég 6ta érez-
ték annak hidnyat. Sokszor voltak
kénytelenek azt tapasztalni, hogy

a boreladas kevés t6kéji em-
berekre nézve egyértelm( az
egyedarusaggal.

Aljii Mx&dmiiuU 10 <>llj»l.
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Szerkeszt6ség és kiadohivatal :

VIII. KERULET, ULLO1UT 6. SZAM.

KEZIRATOK ES ELOFIZETESEK IDE INTEZENDOK.

Ezutdn mar masképen lesz. Szen-
zélok nem fogjak kiszipolyozni a tokével
nem rendelkezO vendégldstket, a kdzon-
ség pedig nem folyton azokat fogja
méltatlan vadjaival illetni. Egy
anomalia lesz megsziintetve, egy
megdonthetetlennek vélt kontro-
verzia, melynek éle eddig a ven-
déglésok ellen iranyult,

A magas kormany immar belatta va-
gyainkat, é gondoskodott az orvoslasral.
Mindnyajunk nevében jov6 halas
koszonet ezért a gondoskodasért!

De ha a reformok elseje bevallt,
abbol 6nként kovetkezik a tobbi is.

A mesterséges borok gyartasa-
rol, illetve a mesterséges borok
gyartasat tilté torvény kotelessé-
gevé teszi a vendégldsnek azt, hogy
aféle bort ne mérjen, s ha borkeres-
ked6nél ilyet latna, azt az illetékes ha-
tésagnal azonnal feljelentse.

Itt van megirva a szakiskola kér-
désének immar elvitazhatatlanjogosultsaga
is. Mert a bukat ma 12 éves ko-
rukban adjak ,borfiuknak.” Lesz
bel6lik kés6bb pinozér. Orokké
az Uzletben kénytelenek lenni, alig
van egynéhany ora ,kimengjik"
és bizony nagy kérdés, hogy meg
tudjak-e kialonboztetni a mester-
séges bort az igazitdl.

Azon az érdekiinkben kifejtett
reformokban, melyet a magas kor-
many jelenleg kifejt a vendéglé-
sok érdekében, teljes sziviink szerint
részt veszink és csak azt kivanjuk,
Imgy allitsanak fel szakiskolakat, a
Ind szakmajaba vago dolgokra ok-
tassak a szak-kdvet6 ifjusagot.

*



A huszadik szazad konyhaja.

A mit a. jov6 szazadrol irt regények
merész és bizarr fantazija alkotott, a vil-
lamos konyha kozelodik a megvalésulés-
hoz. Az els6 kisérlot mar meg is tortént,
a csikagoi kiallitason egy bostoni villamos
tarsulat bemutatta a csirajat, annak a kony-
hénak, melyben unokéink szakacsai és
szakacsndi fogjak hihetetlen gyorsasaggal
elkésziteni a legizletesobb ételokot, Acsika-
goi kiallitds egy csinos pavilonjaban ab-
roszszal leteritett asztalon feketo, koczka-
alaku szekrény van elhelyezve, egy maésik
asztalon pedig fekete, koralaku fémlapok
és egy par badogedény hevernek. Az egyos
darabokat a villamos teleppel zold-fehér
sodronyok kotik dssze.

Els6é tekintetre az egész alkotmény vil-
lamos laboratériumhoz hasonlit, déli 11 és
2 6ra kozott a laboratdrium megélénkdl,
egy szakacskosztimbe 0ltozott szereesen
szakdcs manipulél az ételekkel és koéri-
l6tte egy csom¢ fiatal ledny siirgolédik, a
kik fénokn6juk parancsainak engedelmes-
kedve, készségesen adnak felvilagositast
a kivancsi latogatok sokszor agyafurt kér-
déseire. Es mialatt a tésztat gyurjak, ésa
beafsteknek val6 hast (togetik, a feketo
koczkaalaku szekrényh6l étvagygerjeszté
illat, szall fel, a fekete szakacs odarohan
és a kovetkez6 pillanatban egy szép pi-
rosra silt kappan jelenik meg a bamuld
kdzonség szoméi el6tt,

A faval és szénnel futott tlizhely Ame-
rikdban kilonben mér rég elavult és helyét
a konyhaban a légszesz-tiizhelynek szam-

A ,Vendégl6stk Lapjall térczaja.

Vendéglés lednya.
Regény az élethdl.
A, Vexid6glOBOIi
irta: Székely Zoltan, fépinczor.
(15. folytatas.)

szamdira

Kétségkivil nehéz volt a fiatalok és
Anténia helyzete, de sokkal nehezebb volt
a Viragé, mert azok harman voltak, meg-
osztottak egymas kozt éromeiket, neki azon-
ban senkije sem volt, a kivel megoszthatta
volna végtelen fajdalmat, oriasi csalodasa-
b6l eredd nehéz helyzetét, azért magaba
fotva viselte sorsat egyik naprél a masikra.

De hiaba, igaz marad az a kdzmondas,
hogy a szerencsétlenség soha sem jar
egyedil, egyik balesetet a maésik koveti,
egyik szerencsétlenség utdn a mésik ko-
vetkezik.

Virdg a kedélyét teljesen lesujté fajda-
lom alatt visszavonult nemcsak a koz-
tigyekt6l, hanem sajat haztartdsanak gond-
jait is elvetette magatol; szolgaszemély-
zete tett azt a mit akart, ment a dolog
a mint a szolgdk akartdk, Virdg soha
lzlote utdn nem nézett, s alig ogy év el-
teltével a viragzé iizlot oly elhanyagoltta
lett, hogy senki feléje som nézott. A régi
torzsvendégek elmaradtak, a régi j6 szol-
gak teljesen megszedve magukat pénzzel
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talan el6nye van a régi tiizhelyok folott,
kevés bolyét foglal el a konyh&ban, feles-
legessé teszi a begyujtassal jaré popocso-
lést, feleslegessé tesz sok mindenféle lomot,
a mi a faval és szénnel val6 tiizeléssel jar
és a mi f6, nem nagy hét fejt ki, a mi a
nyar forré napjaiban valdsagos jotétemény.
Mindez el6nyoket, de még sokkal nagyobb
mértékben, a villamos tlizhely is egyesiti
magéban.

A tlzhely olnovozés kilonben nem is
igen illik a villamos konyhdara, melyben
tlizhely a sz6 patriarkélis értelmében tobbé
nincsen is, a villamos konyha alapjan vévo
nem egyéb, mint elotroinos fazekak gydj-
teménye.

Az elektromos fazekakat a kdzonsége-
sektdl ols6 tekintetre csupén az dramvczotd
sodrony kilonbozteti meg, de bels6jik 1é-
nyegesen kilénbozik a kozonséges faze-
kaktél A villamos fazék fénékén egy zo-
ménczolt vaslap lathatd, mely finom sod-
ronyok haléjaba van befoglalva. Ii sodro-
nyokon fut keresztill az &ram, moly a me-
leget fejleszti. E fazekakban csak f6zni,
sutési czélokra egy kilén e czélra szer-
kesztett apparatus, a mar emlit6it koczka-
alaku szekrény szolgal.

A sut6szekrény a kulonboz6 igényok
kielégitésére kiillénbdzé nagysagban késziil.
Belseje vas, melyet kividrél fa- és asz-
besztszévedék borit, Ugy, hogy a szekrény
belul izz6 tiizes lehet és kifelé mégis csak
igen Kkis meleget sugéaroz. A siilés pro-
czesszusat a szekrény egyik Givegh6l késziilt
oldalfalan,ah6mérséketpedig egy raerdsitett
héméré segélyével folyton ellendrizni lehet,

s vagyonnal elhagytdk az Uzletet, s hasz-
talan,munkakeriilé emberokjottekhelyiikbe,
akik latva a f6énok gondatlansigét, sajat
zsebikre dolgoztak, s rovid id6 alatt Virag
azon vette észre magat, hogy nemcsak jo-
vedelme nincsen, hanem az Uzlet némi
fentartdéséhoz eddig megtakargatott pénzét
kell pétolnia, — és & megtette; — miért is
ném tette volna, miértgyiij 16tte volna apénzt,
hisz ném volt az, a kinek hagyja, ném
volt lednya, s neje hitlenul elhagyta férjét,
pusztuljon el minden, ha a csaladi élet
mar gy is elpusztult, s Virag adta a pénzt
mig birta, s mikor neje eltdvozta utan
h&rom év merilt az 6rék semmiség Uregébe,
Virag teljosen ki volt vetkéztetvo mindené-
bél, nem volt egyebe mint a hdz, melynek
Uzletében egyetlen vendég sem jelent meg,
a melyben nem volt tobbé szolgaszemély-
zet. Virdg bezarta Uzletét s egyedil egy
hédzmesterrel lakott a nagy hazban, mely
ezel6tt néhany évvel a févaros egyik leg-
elsé s legkeresettebb vendégl6je volt.

A sors csapasa nem oly hamar szokott
sziinetélni. A mar ogyszor uldozébe vett
embert ldozi a sors egész a végkimeri-
lésig, 6zt tapasztalta Virdg is, de erGs,
férfias lelko most sem tudott megtdrni,
képtelen volt meghajolni az adaz sors
elott, mint 6 nevezé azt a fiitumot,, a mely
6t Uldozé.

Még csak cg) csapas volt hatra, mit a
sors Viragra meérhetett, az, hogy a ki meg
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A villamos f6zésnek legnagyobb el6nye,
hogy a kormot és h&séget teljosen szam-
(zi a konyhabél. Ezenkivil a fézés rend-
kivul gyorsan torténik, mert a villamos
f6zésre szolgadlé vaslap, miholyost az ara-
mot belebocsatjak, azonnal megtiizesedik;
két perez alatt megtiizesiti a redja helyezett
vasal6t, a vizol pedig 15 poroz alatt fel-
forralja. A villamos f6zés félannyi id6bo
kerul 6s akér szalonban is el lehot végezni,
mert a villamos fazék cgyatalan sommi
piszkot som hagy maga utan. A villamos
stités-f6zoshoz so sok id6, se sok hely nem
kell: a villamos tlzhely a konyha szteno-
grafiaja.

Ugy a hogy a dolgok ma allanak,
a villamos konyha &taldnos elterjedését
csupan az akadalyozza, hogy az alkalma-
zashoz sziikségos &ram nem &ll mindenatt
rendelkezésre és nagyon sokba keril. 1)o
minthogy Edison mar feltalalta a villa-
mossag fejlesztésének uj, olcsé modjat, a
villamos konyha praktikus alkalmazésa
méar csak évek kérdéso 6és nagyon valé-
szin, hogy még a most 6l6 gonei'dezid
meg fogja érni azt, hogy a konyhéabdl a
régi rozoga és pokoli meleget fejleszt§
takarék-tlizhelyeket kidobjak és bedllitjak
helytikbe a villamos sut6 szekrényt o6s
elektromos fazekat. Amerikdban, hol a
technikai haladasnak sokkal gyorsabb szar-
nyai vannak, mint nalunk, maris tdbb vil-
lamos konyhat rendeztek be. [

A ,,Vendéglésok Lapja" t. olvasdit kérjuk,
sziveskedjenek lapunkat minél szélesebb kdrben
terjesztem. A kiaddhivatal.

lett mar fosztva csaladjatél, vagyonatol,
allasatél, s az emberi tarsadalomban Kivi-
v6it magas polcztol, meg legyen fosztva
még hajlékatdél is, hogy ne legyen neki
hova lehajtania lejét.

S a sors 6zt a megprobaltatast, som vonta
meg Viragtél, 6zen is keresztil kellett esnie.

Egy szeles, viharos éjjolon t(iz tott ki
a Virdg hézdban, az er6sen futyuls szél
élesztette a pusztitd oloinot 6s bar a leg-
nagyobb er6feszitéssel iparkodtak a jo
szomszédok, sajat érdekiikben is, a tizet
oltani, — akkor még nem lévén rendezett
tlizoltésag a févarosban, — nem sikerilt
gatat vetni a pusztitdé langoknak, molyok
az épulet belsejébe beliatolva, az ott §ssze-
halmozott égvényes anyagok oltalmazo!
nyerve, nyaldostdk az épulet belsé falait,
elpusztitva, megemésztve mindent, a mi
esak utjokba akadt,.

Ejjel utott ki a tiiz, s még masnap dél-
utdn is magas langok omolkodtek az ég
boltozata felé s mire a délutdn késd Oréi-
ban elaludt a tliz, nem maradt egyéb az
egykor oly diszes vendégléb6l, mint annak
koromfekete négy fala.

Virdg korén észrevette a veszodehnet.,
elhagyta szolitjél, kiinonokiilt az ulczéra,
de nem volt som ideje, sein elég lélekje-
lenléte ahhoz, hogy ineginontott volna bar
mit is a vagyonahol, csak az, mi rajta volt,
lett megmentve a langok martalékatol, s
nem vitt magaval ogyobot, mint rajta volt ru-
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Egy hési kirohanas.

Volt egy spanyol lovag, ugy
hivtak hogy Don Quijotte de la Man-
cha, ti ki nemes diihében megtamd-
(I6tt mindent, ami nem Ggy ment,
amint 6 akarta s utobb hési kard-
jat éreztette a szélmalom kerekei-
vel is. Nos a szélmalom azért for-
gottaszél iranya, atermészet rendje
szerint, a lovagot pedig mindenki
kikaczagta. Van egy magyar f6-
pinczér, aki vagyott a hirnévre,
gondolt nagyot és merészet — és
alairta egy hirlapczikk alaa nevét.

Ez a czikk megjelent a ,,Kavés-
ipar Szakkdzlénye" ezimii lapban
ésald van irva ez a név: Torok Istvan.

Csakugyan, avilag folyik tovabb,
haladnak kdzémbds arozczal az ut-
czdkon és liorribile dietu, nincs
olyan ember, a ki azt gondolna,
hogy a vilag folyasanak meg kell
allnia, amért Torok Istvan hirlapi
czikk ald irta a nevét.

Lapunk szerkeszt6sége van meg-
tamadva abban a kdzleményben.

Torok kardot rantott, panczélt
oltétt, de nem jol all neki a vért,
mert kilatszik aléla a klagonfurti
grofkisasszony kicsi szoknyécs-
kadja. Ki az, mi az? kérdi az a
tizennyolcz olvasd, aki megforgatja
azt a fele magyarul, fele németil
kinyirott vilaglapot, hat mar Torok
neve is szerepelhet egy hirlapi
czikk alatt?

béjat, tiros zsebében volt iirostarczajat, mely-
ben egykor annyi és annyi ezres bankjegy
volt, s a molybon most, egyetlen egy arva
forint maradt meg.

A tlz el lett oltva, s Virag ott allott
az utcza kovezetén, az egykor dlsgazdag
ember, a sz6 legszorosabb értelmében kol-
dusbotra jutott.

Kétségheesetten tekintett oda a fekete
kéfalra, mely egykor boldog otthonat ké-
pezte, s az er8s lelk( férfi keblo dulni
kezdett, or6t vett rajta a fajdalom s béar
nem sz6lt, ném panaszkodott, mert sokkal
tobb férfiassdg volt benne, hogy som f4j-
dalmait a vilag piaczara vitte volna, hogy
talan azon mosolyogjon, vagy éppen gunyo-
lédjanak ollenségoi; mindazonaltal sze-
meiben kdénnycscppckiiltek, midén megfor-
dult, hogy ne lassa tobbé a komor, sotét
falakat, melyek maguk ald temették az
6 egész multjat; s megindult egyenesen a
sz6ke Duna felé.

Mi volt szandéka, talan 6 maga sem
tudta, csak azt érezte, hogy ollenallhatatlan
vagy vonzza a Duna partjaira.

A véaroshaz-térre ért, mikor éppon ogy
varosi szolga jott elébe, s felismerve ot,
felszolitotta, hogy sziveskedjék a polgar-
mostor Urhoz folfaradni, mert oppon \ inig
ur utadn kildte a polgarmester ur, a ki
vérja, surgdés kozlendéje van Virag arral.

(Folytatasa kovetkezik.)
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Ugy van az, a papir tiirelmei?
és az a hibaja, hogy fehér, ha mar
most valaki vagy maga teszi, vagy
mas altal téteti, hogy aczél tollal
végig szantat a papirlapon, hat
okvetetlcnil eredményt ér cl, csak
az a kérdés, hogy milyet? A Torok
ur altal aldairt czikk is megtette
a hatadsat, s azok, akik olvassak,
derult perczeket élveztek azon, és
csak azt sajnéljak, hogy ez a hires
hirlapikdzlemény mért nem jelent
meg példaul a ,,Bolond Ist6k" bo-
lond gombék ezimii rovataban.

Megvalljuk 6szintén, szerkesz-
ténk is okot adott arra, hogy ez
a tamadas megjelenhessen. Ugy
jart, mint az a sportsman, a ki
csupa magyar nevl lovakat rak
meg és azok szerencsésen mindég
beérkeznek utolsénak. Mikor
arrél volt sz6, hogy ki legyen a
pinezérek elndke, akkor magyar
neve 6s magyarnak hitt gondol-
kodasa miatt Torokot favorizalta,
tett neki aprobb szivességeket o6s
most megkapta jutalmat a méltat-
lanul ért timadasban.

Bocsassanak meg szives olvaso-
ink, ha honczkés ala vesszik azt
a koézleményt és megadjuk ra a
vélaszt. S6t le fogjuk nyomatni en-
nek az élczlapba val6 kézlemény-
nek egy-két passzusat: Azt mondja
Torok Istvan:

»Nem akarok magam is szemé-
lyeskedés bhilinébe esni és beszél a
,.vendéglésok Lapja" szerkeszt§jének
»a szenvedélytol és a vak gy(ilo-
lett6l athatott eljarasarol.”

Ezt természetesen 6 elitéli és
végzi, illet6leg végezteti a ezikket
ekképen: igy jar aki mindég bort
iszik — mig a temetbe nem viszik. Ez
a vég méltd befejezése annak a
kezdetnek, mely brutalitasban ke-
resi a gyonyorlséget. Isten ments,
hogy erre atérre kovessik a ,,czikk-
irgt.”

A durvasag és neveletlenség
olyan szavai ezek, amik al6l nem
volna helyén val6, még tiltakozni
is. Hasonlatos ez ahhoz, mintha
valaki felé sarat dobélnak s az il-
let6t nem taldlja a sar, de a doba-
Inunk keze mindig piszkos marad.

Téamadni, plane becstelendl ta-
madni nagyon koénny( dolog, de
a tdmadoénak le kell vonni a kon-
zekvenciat: azt a megvetést, ami-
ben részesitik.

Ha mi tdmadjuk (hindel és eset-
leg Acs urat, tamadjuk az eljara-
sukat, az érzelmeiket, de sohasem a
szeméiglikét. Az utobbi lapunk szerkesz-
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t6jével rokoni viszonyban all és bizonyara
d maga sajnalja legjobban, hogy olyan
fogadatlan préokatorra akadt, mint Torok
Istvan.

De ki 6 6s hol van hazaja? Azt
allitja, hogy lapunk szerkesztdjé-
nek ,,személyes 6s igaz jo baratja
volt.”

Err6l csakugyan nem tudtunk
eddig, az a baratsdg borzasztéan
megtisztel§ lett volna ugyan rank
nézve, de abbél soha som kértiink,
annak nyilvanulasaira nem is va-
gyunk kivancsiak.

Torok arrol annyit tudunk, hogy
6 is be volt vélasztva abba a bi-
zottsagba, mely a vasati vendég-
16s6k memorandumanak elkoszi-
tasovcl volt meghizva. A kitin-
tetést elfogadta, de aztdn érezve
sajatgyengeségét—Ilemondottrola.
Hat mindenesetre igaza volta le-
mondéaskor, de hat mort fogadta
el a kitlintetést? Az az lrott azaz
hogy iratott czikk ,llidsz tévedé-
seit és hibait" akarja felsorolni,
és szerencsésen fel is hoz ellene
egy okot. Ez az egy pedig az, hogy
a vaslti vendéglésok memoran-
duma nincsen készen.

lgaz és sajnos, hogy igy van;
de a ezikket iraté urnak figyel-
mébe ajanljuk, hogy lapunk de-
ozember 16-iki szamaban kifejte-;
tok az okokat, melyekbdl Kkitl-
nik, hogy a mulasztasban lapunk
szerkeszt6je nem hibas. Hogy az
mikor lesz készen, azt csak leg-;
kozelebb mondhatjuk meg, min-
denesetre el6bb inig Torok ur egy
ezikket megtanul konoipialni.

Ha mar belekezdtink, elmond-
juk egy mésik szintén nevetséges’
vadjat is. Ugy akarja feltlintetni
lapunkat, mintha ott mar nem a
»legmagvasabb czikkek, szakszerf(
kozlemények" jelennének meg. m

Hat kérem erre nem érdemes
felelni, legfélebb utalhatunk a la-
mnk legutédbbi szamaban foglalt
iozleményekre.

Még egyet. Torok urat a tragar-
sagok, durvasagok ingovanyaban
nem fogjuk kovetni, de ha foly-
tatja szereplését és két forinttizenot
krajozarért a klagenfurti grof kis-
asszonynyal irat maganak ogy
Gjabb e féle férmedvényt, agy
figyelmébe ajanljuk azt, hogy a ki
szelet vet, vihart arat, de figyel-

mébe ajanljuk azt is, hogy nem
ill6 dolog idegen toliakkal ékes-
kedni.



A hés halala.

A napi események krénikéasa a hirlapiro,
nagy emberek, kis omberek tetteit egyfor-
man elzengi, s ritkan rezeg n nagy ese-
mények arjaban kénny a szemében. Ezuttal
megérdemel egy konyet amull napok halotta:
Vasvari Kovacs Ferenez, 1848/9-iki 6rnagy,
a nngytudomdnyu tanér, a ki széles nagy
tudomanyra vallé6 muveivel kivivta nemzete
tiszteletét. HGs volt és tudds: kbt ok arra,
hogy vértandja legyen annak a nemzetnek,
mely csak halottéiban gyészolja az igazi
érdemet, Tragikus volt a sorsa, tragikus a
vége is. Olyan csaladbél szarmazott, mely-
nek minden egyes tagja — szamszer(it
heten — babérokat szereztek a magyar
szabadsagharczban.Alltak késziklaként ren-
diletlentl, &rmany nem vothotott réjuk
kezet, hiiséges fiai, martirjai maradtak e
véraztatta foldnek. Hét hés kerilt ki a
Vasvari Kovécs familidbol, ki tudnéd meg-
mondani, hogy ki voltnagyobb? Vallashan,
erkdlcsben egyforma jok voltak, minden
tettik, minden ténykedésiik megérdemli a
legmélyebb tiszteletet.

Es itt a szomorG tragikum: Vasvari Ko-
vacs Ferenez nemcsak hés volt, do tudo-
ményos tanar is — és olt halt meg a sze-
gényhazban.

A rokonsagébol, a baratai, a tisztel6i
kozil senki sem tudta, hogy mar halott.
Egy testvére : Vasvari Kovacs Gyorgy ment
hozz4 latogatéba. Meg akarta neki mon-
dani, hogy hosszi évek sordn taplalt re-
ménye immar toljesedott: helyot nyort a
honvédek menhézaban.

Akkor, a mikor halva volt!

Egy h6s halt meg a szegényhazban.
Semmi sz8! A vildg folyik tovabb a ten-
gelye korul, a kihalt érzésli emberek egy-
hanglan nézték a koporsét, a melyet csakis
a hés testvére, menye, és annak lednya
kisért ki az orok otthonba, ahol — agy
.reméljuk — meg lesz az érdem dicsérote.

Szabadsagért rajongott, szabadsagért bé-
vilt, Mészaros Lazarnak jobb keze volt.
aki Schlick tdbornok veszt§ lett  eltemették
idegenil, a szegényhazbdl, sok nyomor utan.

Aldas, béke legyen ©&ml6kén. A siron,
ahol egy sokat hanyatott ember taldlja
nyugvé helyét, néjjon ki a szabadsag vi-
raga. Emlékén tamadjanak oly férfiak, a
kik megmondjak a nemzetnek, hogy 6rokké
el nem évilég tisztelGiét érdemel ahds emléke.

Baratait, de még a testvéreit sem érte-
sitették halalarél. Tme itt hozzuk meg
részvétiinket a ,Szent Enokek"-kel:

Eo6ld! moly sokszor mostoha valél 1
Légy most hiv dajkéja.

Nyugtasd kebledben csontjait

8 “felejtsd el volt bajait

Sirhalmok, virdgozzatok,

Szellék, halkkal suhogjatok.

Itt, hol oly testek pihennek,
Melyek szolgéltak Istennek.

YENDECLOSOK LAPJA

A bortorvény végrehajtasa.
(Fotylatds és vége.)
Il

Urmés alatt értendd:

n) a f6zés utjan slritett mustbol rém
hozzaadasaval készitett borszeri ilal (f6tt
rmos, édes (rmos);

i) a borbdl sz6l6bogyok vagy sz6l6fiir-
tok, és egyéb fliszerek hozzéaadéasaval
hideg utén ol@allitott ilal (rac.z Grmés);

Torkdlybor az az ital, a mely a friss
sz6I6torkdlyben maradt boralkatrészoknek
ezukros vizzel val6 kivonasa utjan &t er-
jesztéssel allittatik eld.

Csiger vagy l6re alatt a sz616térkdlybdl
hasonlé mddon, de nem ezukrozott, hanem
csak természetes vizzel (habar legalabb
95 szazalékos szesz vagy cognae borparlat
hozzéadésaval) eldallitott ital értendd.

Gylimdlcsbornak csakis friss gyimolcs
nedvébdl természetes erjesztés utjan el6-
allit,ott ital neveztetik.

A gyumolcsbor mindig azon gyumélcs
szerint nevezend6 el, a melynek nedvébél
készul, pl. almabor, kortebor, ribizkebor,
cseresnyebor sth.

A megnevezett italok csakis az itt meg-
allapitott elnevezések alatt raktirozhatok
és hozhaték forgalomba.

Forgalomba hozatal czéljabol valé kész-
letben tartdsuk csak kilon raktarozas mel-
lett engedtetik meg akként, hogy az italok
vagy egészen kulon raktarakban, vagy
pinezékben, vagy logaldbh a raktarnak,
illet6leg pinezénok kiilon szakaszaban he-
lyeztessenek el, az edények pedig, a me-
lyekben ez italok tartatnak, a jelen ren-
delet szerinti elnevezést tartalmazo jelzés-
sel lattassanak el.

A borsepré felhasznéaldsa csak két mo-
don van megengedve és pedig:

a) vagy akként, hogy a kozonségesebb
és gyongébb (természetes) borok a jelleg-
zetes bor sepriijére ontetvén, ez altal za-
matosit,lasstnak,

li) vagy leparlas utjan el6allitandd sze-
szes ital (sepriipalinka) készitésére.

Ellenben borseprib6l viz vagy barmi
mas anyag hozzaadéasaval borszerii italt
késziteni és forgalomba hozni feltétlendl
tiltva van.

Megallapitja tovabba a tervezet az orszag
borvidékeit, a melyek nevével a forga-
lomba hozott boruk inegjeldlend6k. A hegy-
aljai borvidék a kozségek, a tobbiek a
varmegyék s egyes vidékek taxativ fol-
sorolasaval allapittatnak meg.

Végul a bor hamis voltdra vonatkozé
dont6 véleményadasra kéj allandé bizott-
sag szerveztetik és pedig az egyik Buda-
pesten, a masik Kolozsvaron.

1894. januar 20.

Hires torténelmi nevek az étlapon.

Irta: CassovfuN

Még soha nemzet nem gyakorolt, szaza-
dokon 4&t, oly befolyast foldgémbiink &sz-
szes ezivilizalt népéro, mint a franczia
nemzet, Paris ma mar a vilag kozepe s a
»Grand nation" uralkodik ,szellemileg-
az egész vilag felett, Parisiéi kdlcsondzink
eszmét, szellémet; Paris ad irdnyt a miivé-
szethen, az oltozkodés divatjdban s végre,
1’aris az, mely mindennapi életmédunkba
behatolvéan, megismerteti veliink — valo-
gatott izléssol berondozett éttormei &llal
az él6t anyagi élvezetének egyik legfébb
tényezGjét: a taplalkozast s az abbdl Ki-
fejl6dé inyesség gyonyorét, a konyhék
titkat,, a talalds mivészetét.

Béarhova, barmily i'6ldro lépjunk is, a
hol a czivilizaczi6 csak egy talpalatnyi
tért hoditott maganak, a franczia befolyas-
nak s Izlésnek e harom jelenségével ok-
vetlenil talédlkozni fogunk. Minthogy pedig
csak is ez utébbi gasztronémiai jelenség-
gel szdnddékszom foglalkozni, a két elgbbit
teljesen mell6zém, annél is inkabb, mivel
egyrészt Ugy sem tartozik e kerotbe, més-
részt podig, a nagy kdzonség el6tt ugy is
eléggé ismeretos.

Soha még tarsadalmi intézmény nem ter-
jedt el oly gyorsan, oly nagy szémaranyban
s oly hliséges utanzatban, mint a franczia
,Hotelllés ,Restaurantl rendszer. A parisi
»vVendomo“-téri ,,Hotol Bristolltt épp ugy
megtalaljuk Becsben,VVolonczéhen, Budapes-
ten, Konstantinapolyban, mint a héborilott,
,Pilatusl hegyen, a ,, J6reménység" fokiin,
vagy a Himalaya hogység tovében. A név
més, do az intézmény belszorvozoto ugyanaz.
A ,vilagutaz6" ily ,Hétclbonll ugyancgy
»otthonaban" képzeli s érezi magéat, legyen
bal’ Périsban, Pétervarott vagy Honkong-
ban. Ez a franczia zsenidlitds, valéban
méltd a megbémulésra!

8 habar ez intézmény sok részben a
helyi viszonyok befolydsa alatt all s a
provinczialis, nemzeti szokasoknak hdédolni
kénytelen, mint példaul: az étkezés idejé-
nek, a nemzeti ételek kultivaldsanak (a
franczia konyha mellett), a borraval6 kér-
désének s még tobb effélének; mindazon-
altal a karakterisztikus, a I'6- vagyis leg-
helyesebben szélva ../runezia" jellegen ez
mitsem valtoztal, hanem gy altalanossag-
ban, mint I6részletekben, megmarad fran-
czia mintaju szallodanak, az elékel6 csin-
nal egybekotdtt, kényolomtél, kezdve, egész
az ogylorma oltdzetd s szolgélatra kész,
nyajas pinezérseregig.

\annak ugyan ez intézménynek is
.korcsszulotteill de ezekr6l nem szélok;
eii itt kizarélag azon elsé rangl szélloda-
kat értem, melyek nemcsak csupan névleg,
de a helyi viszonyokkal helyes 8ssz-
bangzatban, tényleg is a valodi fenn-



1894. januér 20.

czia lzlést és rendszort kovetik és kép-
viselik.

Mindazonaltal itt nem czéloin az ily
szallodakrél értekezletei irni, hisz ez
kdnyvre valé munkat tonno ki, hanem
egy speczialis jelenségr6l akarok megem-
lékezni, mely az ily franezia mintaju szal-
loddban nem csekély szeropot jatszik.
Ertem itt: az étlapokat vagyis a ,Alcnu"-t.

Ibi egy ily franezia mint4ju étkez6be
léplnk, azonnal fel fog tlnni, az olénkbo
nyljtott étlap tartalma nemcsak valtoza-
tossaga és terjedelménél fogva, hanem
inkdbb azon hangzatos ismert toérténelmi
novek miatt, melyeket ott, egyos ételek
mell¢, irva taldlunk. Sokan, kik a gasztro-
nomia-torténot o titkaiba beavatva nincse-
nek, ezt humbugnak, vagy novckkel valé
hivalkodasnak, vagy ures étlapi czafrang-
nak fogjak tekinteni. Pedig az nem ugy
van ! Azon torténelmi neveknek, melyok az
egyes ételek megnevezése mellett disze-
legnek, nem csak méltd, de jogos helylk van
ott, mert tényleg vagy annak készit6jét, fel-
taldléjat ismerteti inog veliink, vagy pedig
oly torténeti tényre, epizddra eml6koztot, mely
annak nevével, vagy személyéivel szoros ssze-
fliggésben &ll. Hogyan ? — fogjak sokan
kérdezni, — hat Orleansi Fiilép uralkod6
horezeg, Colbert a hires miniszter, Bichelieu
a szerencsés marsall, |'ompadour a vilag-
hirl szépség, maguk féztek, maguk sza-
kécskodtak volna? Pedig igonis, és tény,
bérmily hihetetlennek lassék is ezl Hogy
azonban tisztelt olvas6immal ez érdekes
lIényeket kell6leg megértessem, sziikséges
lesz, rovid pillantast votniink Francziaor-
sz4g ugy jelenlegi tarsadalmi el6térd, vala-
mint arra a korra is, mely franezia inyes-
séget, talan orok id6kre mogteromtette.

A franezia nép lelemdnyossége, nemes
érzéke, ambiezidja s életrevaldsaga sokkal,
ismertebb a miivolt vilag el6tt, semhogy
azt még kilén felomlitoni sziikséges volna,
s innét, van az, hogy egy franezia 0
kitting tulajdonsagok kovelkoztébon
egyszerre tobb, de legaldbb is két embert.,
mondjuk tehelséget képvisel. Egy az:
moly rendes élethivatasabdl ered ; a maésik
podig: melyet nontes ambiezidja, szépre
torekvé szelleme teremt 6nmaganak. Min-
den mdvelt franezia: amateur s szabad
idejét ily nomos kedvteléssel tolti el. Az
allamférfi, ir6, lisztvisold, szinész, kalmar,
katona, iparos, maganz6, nemes hévvel
iizi 0 passzi6jat; hol a szopmlvészot,, hol
a kézi ipar, vegytan, mechanika és a zene
torén. Sehol a vilagon nincs annyi amateur-
I'estfi, -zenész, -mechanikus, -fényképész sth.,
mint épen Erancziaorszégban ;

(Folyt. kovetkezik.)

Figyelmeztetjik t. olraséinkat a szabad-
kai ,Pest" szalloda bérbeadaséara vonatkozé
inai szdmunkban taldlhaté hirdetésre.

VENDEGLOSOK LAPJA

Torok

Kaptuk a kovotkezd levelet, melyet min-
den megjegyzés nélkil adunk:

Tisztelt Szerkeszt6 Ur!

Olvastuk azt, a harezot, a mit On ellen
Torok Istvan merészel folytatni. Torokkel
a magyar pinezérok szamos tagja nem
6hajt, egy tarsasagban lenni.

Nyiltan beszélink: tudomésunk van arrol,
hogy tobb vendégl6i Uzlet kiszolgalé sze-
mélyzete (Int, tisztelt Szerkeszté ar, lapja-
nak tiz éves fennalladsa alkalmabél rende-
zett Unnepélyon diszes megjelenésikkel
akartdk ddvozélni.

Megjelentek volna ott mind, — ha nem
lett. volna ott. Torok Istvan.

De az volt, a baj, hogy ott volt, Es ra-
nézve mélyobben lesijté kritikat, ném gya-
korolhatott, volna az a személyzet, mint
akkor, a mikor ilyen itéletet mondott Torok
folott.

De héat, menjiunk tovabb | Torék fogadat-
lan prékatorként lép fol, és minthogy a
godolléi  vasati  vendégl6bdl  kicsoppent,
nyilvanos, hogy azt miért teszi ?

A vaslti coupékban érul ,hamisitatlan
bencdiktinert”, do Ggy latszik nem soka,
mert ezGttal Oundel urra és Acs Karoly
Orra tolja fel magét, fogadatlan prokéator-
ként. Ez utdbbinak 6 is hasznat veszi,
kilondson akkor, ha az igazgat6sag ol6bb-
utébb észre veszi, hogy a bonodiktinor meg
a ,bonodiktinor" nem egészen egyforma.
Mi koztunk, tisztelt Szerkeszt6 Ur, most
beszéd targyat képezi az a nyilatkozat,
melyei Torok Istvan legutobb tett. Az a
nyilatkozat, foglalkoztat minket, hogy &
nem akarja Ont kovetni. Hat, no is kovesse!

Tiz esztend6n Kkérésziil ismerjik az On
lapjat s most azt kérdezzik, hol veszi az
altalunk teljesen ismert Torok Istvan azt
az oszm6t, mintha valaha Ont, kovette,
volna.

On baratja a magyarosodasnak, nagyon
j6 lenne, ha Torok azt elmondhatnd ma-
garol.

Ennok az 6 munkéassdgdnak nem mas
a czélja, minthogy a Oundel csalad rokon-
sdga utjan kauezi6é nélkul, avagy a mel-
lett fizotd6 pinezéri &llashoz jusson. Ha az
lenne esotleg a czélja, hogy a ,Virdg-
csokor" étterem, vagy az ,,Istvan f6herezog"
szallo oz id6 szerinti f&pinez6rét hizelgé-
sével kiturja a helyébdl, Ggy az az ur
végtelenil téved, mert Oundel ar régi Kki-
probalt embereit a tAnyérnyaldk kedvéért,
nem fogja elbocsatani.

Két volt Hellebrandt parti pinezér.

Istvan az iré!

IRODALOM.

A mesterséges borok készitésének és for-
galombahozatalanak tilalmazésérol szélé tor-
vény. Magyardzé jogyzotokkol ollatta dr.
Lanyai/ Ferenez. A f. ho 4-6n életbelépett

nagy szamat érdekli, s csak 6rvendhetiink
a kis kotetnek, a mely a torvényt szakértgi
magyaréazatokkal és jegyzot-okkol s fugge-
lékil az életbo lépteté miniszteri rendelet-
tel elldtva — ily gyorsan kozrebocsétja.

- A kis munka tartalmazza bevozot6 részé-
bon a torvény torténetét,, az ol6legos tar-
gyaldsok ismertetését, kitérjeszkedvo amaz
inciativakra, a melyek az érdekelt testile-
tek részér6l azokra befolytak. Maga a tor-
vény szovege tételenként, konnyl és ért-
het6 nyelven magyaréztatik meg ugy, hogy
a legegyszer(ibb korcsmaros, kereskedd
vagy kistermeld is megérthoti rendelkezé-
seit. — Ajanljuk is a munkat az érdekelt
korok Osszességének figyelmébe, mert a
bortdrvény el6nyei mellett, rendelkezései-
nek nem ismeréso sok kollemetlonséget
okozhat gazdanak, borkoreskedének, korcs-
marosnak egyarant. A praktikus Kis
konyvnek ara 80 kr. Megrendelhetd a
..Hazank" irodalmi vallalatnal Budapest,
Koztelek.

Egy uj szakkényv. Még karacsony el6tt
megjelent tizauer Sandor étlap 6sszeallitd
és ismertet6 kézikonyve. E koényv ismer-
tetésével lapunk jové szadméban foglal-
kozunk, itt csak azt kivanjuk megemliteni,
hogy a szakkonyv megjelenését nem sogi-
tette partfogas el6, aldozattal a szerzé alig
negyven el6fizetd részbeni tdmogatasa mel-
lett adta ki. A konyv kulénben lapunk
kiadéhivatala utjdn is megrendelhetd.

KULONFELEK.

Eljegyzés. Ambrus Jézsef, a marmaros-
szigoti ,,Korona" szalloda f6pinezéro elje-
gyezte Zséary Gyorgy miskolezi lakos volt
és el6nydsen ismert vendéglésnek szép és
kedves lednyat Erzsikét. A tiszta szerelem-
b6l kétendd frigyhoz a rokonok, bardtok
és kartarsak 6szinte kivansagai fliz6dnek.

A budapesti pinczéregylet helykozvetitési
irodat szervezett s annak vezetésével Ba&-
nyasz Béla és Szabo Gyorgy urakat bl'ztla
inog.

Az aradi pinezér 1-s6 asztaltarsasdg m:
évi deczcmbcer 13-4n Huzd Istvan Kossuth-
utezai kavéhaza mollékhelyiségébon Szt. J.
elnoklgié mellett ulést tartott, melynek
legfontosabb targyat az orszdgos pinezér-
nyugdijkérdés képezte. Ac nagyszammal
jelenlévé kartdrsak nagy lelkesedéssel fo-
gadtdk az inditvanyat, hogy az egybogyil6
filléreket, a molyok a szerdai napi 0sszejo-
veteliik alkalméval befolynak, ezutan az,
orszagos pinozér-nyugdijalap javara fordit-
tassanak. Remélhet6, hogy ha minden va-
rosban a pinezérek ily érdekl6dést tanu-
sitani fognak a nyugdij irant, mihamarébb
létrehozatik a rég 6hajtott kozos intézmény.
Elére, kartarsak, nem kell visszariadni
semmi aldozattél és kovetni kell az aradi
kollegak példajat.

Weimann Jen6 szabadkai vendéglgjét
Ekstoin Ignéacz, az eszéki kaszin6-vendéglé
eddigi bérl6je vette ki. Az uzleti helyisé-
gért évi Otszaz forint bért fizet.

A rozsny6i Sas szalloda. A rozsny6i Er6-
seinugor-féle , Fekete sas" széllodat Grosz
Odon kozvotitese mellett Marosi Zsigmond
és Stiedl Gusztav fépinezérok vették meg.
Az uzlet vétel januar elsején kilenczezer
forintért tortént. A szalloda részbeni reno-
vélasa és atalakitasa utan mar meg is nyflt

bortérvény gy termel6 mint kereskeddink 15 az uj fénokik kezelése alatt all.
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U vendégl6. Farkas Lajos Pal, févarosi
vendéglds, a gyéngytyuk- és Stahly-ulezak
sarkiul  épllt hazban diszes vendéglét
nyitott.

Névmagyarositds. A (l oldatéin test-
vérek ismert fépinczérek Vezeték neviiket
beligyminiszteri ongedi'lylyol Gumim
valtoztatték &h (loldstein testvérek Kiibill-
ben jelenleg Eszéken a .Kozponti" szal-
loda f6ptnezéri allasait toltik be.

Kavéhazmegvétel. M észaros Sandor
megvette Aradon a Horgonezy-léle kavé'
hazat.

A banrévei vaslti vendégl6 bérletéért is
tobben palyaztak, de tuti ismét vsak a mar
elénydsen ismert eddigi bérl6, Kerekes
Istvan Vendégl6s kapta meg-. Az uj bér-
16t augusztus elsejétdl szamitva bardin évre
sz0l s a bérleli arai n régi bérletnél sok-
kal kevesebbre szalltdk, pedig it palyazat-
n&l konkurrens vendéglésdk ajanlataikkal
akartdk a bérleti arat feljebb vinni.

Leégett sorgyar. Temesvarrol nagy tizet

jelent, levolozonk: a Gyar-udvarnak neve-
zett sorgyar részben leégett,
Megszlnt vendégl6. A budapesti ,Hét

vezéréhez ezimzett vendéglé megsziint, A
vendégl6i berendezés n ho 1k, 7. és 8-ik
napjain arvereztetett €l.

A dettai nagyvendéglot Inukig danos Gj-
vidéki széallodas vette meg, a ki eddig
Ujvidéken n Kdzponti szélloda bérlgje volt.
A dettai nagyvendéglot o ho 19-en mar
at is vette és Unnepélyesen meg is nyi-
totta, azbta sajat kezelése alatt vezeti.

Uzletvétel, Gémori N. rimaszombati szal-
lodads megvette Mutics Istvan szentesi sor-
csurnokal, kavéhazat és éttermét, Az uzle-
tet in. ho hiszadika 6ta mar sajat keze-
lése alatt vezeti.

Szélloda-4tvétel. Z6lyomban a ..Hungéria"
szallédéit Korbl Frigyes, az ottani Kohn-
féle szalloda {'6pinczére vette meg s azt,
teljesen Gjonnan berendezte.

B4l a vidéken. A sopronvarmegyei szal-
lod&sok, vendéglésdk és kavésok egyesi-
lete kedélyes tanczmulntségot rendez e li6
24-én nz ottani kaszin6 nagytermében.
A mulatsdgon,— mint levelezonk Irja,-
katonai zenekar fog kozrem(kddni, melyet
a 76. gyalogezred tagjai kozil Bistler J.
karmester fog dirigalni. Belépti dij egy
személyre 2 forint, csaladjegy 3 személyre
3 forint, tébb személy szaméra pedig 4
forint. A nagy péholy li frt, kis paholy 4
forint, karzati Ul6hely pedig | forint. A
tegzek el6jegyeztetheték és meghivé mel-
lett valthatok: Balassa Karoly, Pullar és
Oeyer uraknal, valamint az esteli pénz-
tarnal.

Haldlozasok. Mély részvéttel értesuliink,
hogy egyik buzgé tevékeny szaktarsuukat,
mély gyasz érte: Il'assermami Jonas ked-
ves neje ugyanis néhany nappal ezel6tt
meghalt. Az E. M. K. E.-r6l nevezett
kavéhaz lelkét vesztette cl a megboldogult-
ban s mi csak mély részvéttel Aalltunk
annak a nének sirhantja folott, a ki fér-
jének jobb keze, a magyarosodas igaz és
lelkes baratja volt. Fiatal, lelkes asszony
volt, a ki csak rovid id6vel ozol6tt Unne-
pelte hazassaganak 25 éves jubileumal.
Ezen a jubileumon, lia nem is kiils6 meg-
jelenésben, de szivben, lélekben ott vol-
tak szaktarsanak kovetdi. Ma, mikor hol-
tan fekszik, mély illot6déssel alljak koril
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sirlinlméts a szép csaladdal egyutt gyészol-
juk ujolelkiielhunytat, a ki lelkes honleéany,
szeretd ilitvos és jolelkii csaladanya volt,

Wadssermann  JOnés
talaljon vigasztalast & litdiltbau, Imgy Inj-
(liiliUabitn Osztozik mindenki, n ki e derek
férfid érdeméit ismeri. A'mmnier Miksa
jeles szaktarsuukat mély gyaszt érte édes
anyjanak cllninytaval. Nagy részvéttol
temették el s azok kozul, n kik az el-
hunyt derék arné temetésén megjelentek,
mindonkit, megilletett a részvét, melyben
a nagyszamban dsszcseroglétt gyaszdid
kozonség észthzbtt éfey jeles és déi'dk
szaktarsunk gyaszéban. Béke poraikra!

Kavéforgalom 1893-ban. A mualt évrél
jelent meg a kavé-statisztika Eurdpa és
Amerika kavéforgalmaroél és kavclogynsz-
tasarol. Az dsszeallitott statisztikai adatok
szerint Eurdpaba behoztak 1898. éviién
4,1)89.2011 mélerlni‘izsa kavét, ehhez hozza-
adva az 1893, év januéar h6 1-én konsta-
talt készleteket 726.000 méterméazsat, az
osszes rendelkezésre allott mennyiség ki-
tett 4,804.200 métermézsat, A kavé hoza-
talok 1893. évre nézve a kovetkezbleg
csoportosithatok: Anglidba érkezett 445.800
mm. (1893-biih 448.500 mm,), Hamburgba
1,276,800 mm. (1,315,500 mm.), Antwer-
penbe 323,600 mnl. (412,100 mm,), Havrebe

774.300 mm. (846,500 mm,), Bprdeahxba
66.400 mm, (86,500 miit,), Marseill(ibo
219.000 mm, (216.500 inni.), Triosztbo

867,100 mhi. (428.400 mm.), Németalfoldre
606.700 mm. (502.400 mm.). Elfogyasztot-
tak Eurépébaii os az amcrikai Egyosult-
Allnmokbnn  4,784.620 mm., 1892-ben
5,,057.260 mm. és 1891-bon 4,648,621) inni.
Allamok szerint fogyasztottak €s podig
Németorszagban 1,153.530 mm. (1892-ben
1,145.970 mnl.), Eranczinorsziighan 628.200
mm, (654.400 mm.), Ausztridban és Ma-
gyarorszagban 335.890 mm. (334.060 mm.),
Nagy-Britannidban 118.000 mm. (119.180
mm.), Belgiumban 220.140 mm. (230.180
mm.), Svajezban 73.87,0 mm. (45.090 mm.),
az amerikal Egyestlt-Allamokban 2,359.990
mm. (2,495,380 mm.). A foly6 évben jan.
1-én a kéavékészlctok mennyisége a koévet-
kez6 volt: Anglidban 89.000, Hamburgban
160.501), Antwerpenben 40.500, Havrebon
199.000, Bordoauxban 15.500, Marseille-
ben 32.500, Triesztben 71.501), Némotall'dl-
don 97.500, &sszesen tehat Eurdépéban a
8 nevezetes piaczon 706.000 mm. Az
amerikai Egyesilt-Allamokban a készlet
150.590 mm. volt; Gtban van Eurdpa felé
108.660 mm., EsZak-Amerikdba pedig
231.750 mm. és igy az amerikai és euro-
pai készletek mennyisége 1,283.000 mimi-
zséra rUg. Braziliaban illet6leg Rio de
Janeirdlian a készlet 118.820 méterméazsa,
Szantoszban 88.820 mm. volt januar 1-én.

Olaszbor Magyarorszagon. ROmabél Irjak
n kovetkez6kot: Az olasz borpiaez élénk-
ségét semmi sem bizonyitja jobban, mini
az allando borkivitel. A béraruk is eléggé
kedvezéen alakulnak s kuléndsen a feliér
bor keresett. A zord id6 azonban nagy
Ovatossagra inti az export6rokéi s e miatt
tényleg az eliiakkoliis sokkal tobb koltsé-
gei is igényel. Ma jelenlek meg az aru-
forgalmi mliilok Olaszorszag borkivitelérgl
s a kozuliekbdl Kkitlinik, Imgy Magyaror-
szagba és Ausztriaba 191) szazalékkal emel-
kedett n borkivilel 1892-hdz képest. Janiidi-
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novomber havédban kivittok Olaszorszag-
bél Magyarorszdgha és Ausztridba 847.264
hektolitert,, mig 1892-bon a Kkivitol csak
412,381 hektoliter volt, Ataldban vévo
Olaszorszdg borkivitele 2,088,915 hekto-
litert, tett ki és igy a Magyarorszagba és
Ausztridba Kivitt bormennyiség tébb mini
42 szazalék, A mtilt 1892-ben csak 20
szazalék volt, Olaszorszagnak a magyar
és osztrak piaezhoZ hasonlé jo piaczal
volndnak még az amerikai Egyesilt-Alla-
mok j ide azonban joval esokélyobb az
export mint Amerikaba és Ausztridiul,
Kivittek az amerikai Egyesult-Allamokba
40(1:934 hektnlltdft, Hviijczbrt 367.527 hekto-
litert (Svéjcdba 1892-bon, s6t 1891-ben is
sokkal tébb bort széllitott az olasz piacé,
mint 1893-ban.), Németorszagha 152.278
hektolitert, Malta szigetére 105.103 hek-
tolitert, Francziaorszagba 87.030 hekto-
litert, Afrikdba 72.469 hektolitert, Anglidba
22.602 hektolitert; mas allamokba 33.813
hoktolitor mont.

SZERKESZTOI UZENETEK.

Zsombor Laszl6 (Gyér). A kérdéses targyak
stillel' Joézsefnél kaphatok, lakik VII., Nagy-
diéfa-uteza 19. nz. a. — IV. I. (Koérmend). Kosz6-
net a bizalomért! intézkedtink s az ugyben leg-
kozelebb levél megy.

B érlé Ixerestetilc,

ki hajlandé volna It Veszprémtél °/r 6ra-
nyira fdkv6, természeti szépségekkel meg-
aldott, g6zhajoéiilloméassal is bird

Balaton-Almadi furd6hely

részére a flrd6-részvénytarsasdggal egye-
silten itj szallodat épitoni, azt, hosszabb
idére bérbe venni, esetleg a most meglevé
vendégl6t és 8 szobas bérhazat bérbevenni.

Felvilagositast ad
Dr, Ovary Ferenez, Ggyvéd

Veszprém.
NYILT-TER.
PAPRIKA.

Paprika legfinomabb  ifin Kkil6 98.  frt
Debreczeni kolbész . 72. .
Paprika kolbészka par 8.
Tarhonya tojasos kilo 32. -
Voréshagyma -« n
Fokhagyma . - -

Zdldség vastag legjobb . csém. -
tJj krumpli . 9. -m

BENISCH S. J. Szegeden.

Minden borkezeléshez szikségelt anya-
gok iis pedig vizholyag, borzamat (Wiiin-
bouquot). borderitd por (Klurimgspiilvor),
ug.y porok a bor savanylsdganak megszin
tetésere; tovabba tokeéletesen arlaliiiiitliiii
borfestokek, glycerin, gelatin, kénlapocskak,
nemkilonben parafa dugék és palnezkokrit
valé czincsipkék (Kiipselii) n legjobb miné-
ségben és logdiisnbbiiii kaphatok:

W attérieh Arnold
ur kereskedésében
Budapest, Dohany-utcza I. szam alatt.



1894. januar 20.

lelefon 55 14. |EHE3EBSIEBIBIERI B3

KOHN s STEINER

els6 magyar
[>111epw>T11y ti- 110 <oy tii*,

s6- és fuszermalmok

—® BUDAPEST, ~ -

VIl., Hiiross-utezn 87. szam.

Nyers burgonya
nagyban 6s kicsinybdl).
Konyhéara valé burgonya nagy
valasztékban.

Ajanlanak kilind minéségli valogatod

etek-burgonyat,

mely széllodasok és vendégl6s uruk részére kulon

mindségben larlulik raktaron. Az 4&rd 50 kiléként

kimérve Hazhoz széllittulik. Vidéki megrendelések pon-
tosan teljesittetnek.

m TAFAIEHMAIERIAAl Telefon 55 14 [SISEHIEHEHEREH
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Ajéanloin sajat  készitményu sérvkotdimet, orthopadiai
készllékeimet, valamint a betegapolashoz sziikséges minden-
nem( kotelékkelméket a legjutanyosabb &rakon.

1 amerikai ruganyos sérvkot6 egyoldald 4 Irt 50 kr., két-
oldald 7 firt 50 krig

1 franczia aczélrugdval sérvkété egyoldald 2 irt 50 kr., két-
oldald 5 firtig

1 franczia sérvkotd aczélrugéval egyoldall 5 irt, kétold. 8 irtig.

Nagy raktar haskot6kb6l, koldok-sérvkétokbol, gorcsér-
harisnyak, egyenestartokbol, irrigateurdkbdl, sebiecskenddkbol,
szarvasbornadragok-, takarok- s vankosokbdl, valamint minden
e szakba vagé czikkekbol.

Legkitdnébb pinczértaskak

nagy raktara jutadnyos arban.

MOLNAR VILMOS

sérvkot6- és keztylugyarosnal

ZBnclfipesten, I£aroly-liornt 1£5
(béré Orczy-haz.)

BORHEGYI F.I

ezel6tt

Lapossy P. és tarsa

BUDAPESTEN,
V. kei*., Grizella-tér 1. szdm. (Haas-palota.)

Ajanlja a legjobb franczia 6s magyar

PEZSGOKET, GOGNACOT Es LIKOROKET

gyari arakon.

Belfoldi borait az elsé hirneves bortermel6kt6l a
legjutanyosabb aron szolgaltatja.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.

KAZAL IMRE

(1ZIM-ésCZIMEIt-KESTESZ, EHCZFENYEZOésIHAZOEO
BUDAPESTEN,
VIIl.,, ROKK SZILARE-VTCZA 3S.

j{lvallal a fent, nevezett szakmaba vdgé mindennem@ munka-
kat vidékre is, valamint

templomi munkéknéal aranyozast,

marvany-utanzast és régi festményeknek tisztitasat
a legjutanyosabb arak mellett.
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HASZONBERI HIRDETMENY.

Torda varos piaczanak legfébb részén
lev6, a tordai gor. kath. egyhaz illet6leg
iskola tulajdonat képezé

~Kbzponti Szélloda és Kavéliaz"

ozimi vendéglé és kavéhaz, mely all
7 foldszinti és 12 emeleti szobdbdl, a hozza tartozd
raktar é tobb mas melléképiletekkel, két holdnal
tobbre kiterjedd udvarral és kerttel egyitt, szabad
kézbél

Haszonbérbe kiadatik

3, esetleg 6 évre 1894. majus ho 1., esetleg
november hé 1-t6l kezd6leg.

Ezirant értekezhetni Mészaros Janos
tgyvédnél Tordan, vagy Vladutni Gyula-
nal szintén Tordan.

Tordan, 1893. deczeinber hd 14-én.

A tordai gor. katli. iskolai tanacs.

20603. sz.
1893.

Furth A. és Fia

Budapest, V., Balvany-utcza 4.

1894. januar 20.

csasz, s i, szabadalmazott paplan-, matrta- & vattagyar

Ajanlja gyartmanyait a t. ez. szallodas és vendégl6s urak

figyelmébe; u. in.: paplan, inatritcz, ruganymatraez, egész

tat

N
)

furd6-, szalloda- és korhazi berendezések.

afeafc

kedsz «y Ow.«y

FENYKEPESZET! MUINTEZET

Klvéallal mindennem ( fonylcépi felvételeket, tobb-
sssoritéHolcot {gépekbél, iparmii- és tantiiruyakrél Hib.
IPhotolilhogpaphia, CKinknigruphin, frtnynyomat. auto-
graphia, fénymdasolat.

WK o W

Hirdetmeéeny.

Szabadka sz. kir. varos tulajdondhoz tartozoé

Pest“ szalloda

czimii nagyvendégld osszes helyiségeivel 1894. évi februar hé 3-ik napjan d. e. 10 6rakor

a gazdasagi Ugyosztaly hivatalos

adatni.

helyiségében

tartandé

nyilvanos arverésen bérbe fo g

Bérleti id6 1894. évi majus 1-t6l 1900. évi aprilis 30-ig.

Kikialtasi

ar évi

8000 forint.

Ovadék 4000 frt készpénz, vagy tézsdei arfolyammal biré értékpapir.

Mely arverésre érdekeltek meghivatnak azzal,

kelléen felszerelt zart irasbeli

ajanlatok

is elfogadtatnak,

hogy a szdébeli

arverés megkezdése el6tt
utdéajanlatok azonban feltétlenil

kizarvak, az arverési feltételek a hivatalos 6rak alatt a gazdasagi tanacsnoknal megtekintheték.

Szabadkan,

1893. évi deczember h6 26-an.

A varosi tanacs.

Nyomatott a ,Hazank" irodalmi vallalat és nyomdai részvony-tarsanag bntiiivol.

agyberowlezések, menyasszonyi kelengyék, ablak redénydk,
paplanpainut, vatta (fehéritett és gyo6gyvatta), kotépainnt,

$ox?
o»

5

*»

*»
*»

w

¥ T sigesfiic
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IHASZ CYORCY

Budapest, VIII. kér., Ullgi-ut 6. sz.
I—Htéségilag engmlélyaelt

frt ovadék-
1(IX)kal ellatott

Vendéglésok orszagos

intézete.
IClliclyez:

szallodai, vehdéglgi és
kavéhazi személyzetet.
Kdzvetit

irzh'l és vételeket.

£

l Van szerencsém a t. vendéglés urakat értesiteni; hogy tor- (]

mat norinbergi rendszer szerint ez idén is nagy terileten tér- r.1
méltéin, abbdl készletem mintegy 40 -50 ezer szal, 140—150 in.

mazsanyi. - Ara a kovetkezd : vl
Extra szala 1 Kkilds, kiléja - -.40 kr.
W 1-s6 osztalyu . 12 —.30 kr.
I 1-ik " . 13 —.25 kr.
11-ik " . Vo " —.20 kr.
1V-ik " . 17 —.16 kr.
V-ik » lio 12 kr.

Mézsa szamra torténd megrendelesnel a kuldemény cso-
magolasa és vasati szallitasa dijmentes. A szallitds oktdber koze-
pétél télen &l nagyobb hidegben is veszély nélkil torténhetik.

Megrendelési czim : Bird Pal) Debreczen.

RIZ|ke

—_

r

Elad6 szalloda.

TORMA. 7

Sriririririr.driririr

salata-gomba

Irodai helyiségink foly6 évi oktéber hé 28-t6l kezdve tarsulatunk

4
4V, Kilsé vaczi-nt 76. sz. a.
4

levB kozponti telepének igazgatésagi épuletébe helyeztetett at.

Kébelhalézatunkhoz valé csatlakozasok iranti jelentkezések
Iroddnkon kivil a

6anz és TArsa czég dizella-téren
varosi irodtijtibun
is elfogadtatnak

lev 6

Magyar Villamossagi

Részvény-Tarsulat.

Telefon-szam
1200.

Huber Jozsef

esztergalyos-mester

Vépszintidz-utcza 18. szam.
Kavéliaz és Vendégl6s
urak figyelmébe ajanlom nagy valasatéku
raktaramat mindennem( jatszo-és dohanyzé
szerekben, dGgymint sakk, domind, dakdék
ujsagtartok, dakoborok és kitlind biliard és
kuglizé-golydk. Gyertyanfa- és somfa-labakat

a legolcsébb éarak mellett szallitok.

Tajték- és borostyan-pipak és szipkak
legjobb min6éségben.
Hasznalt biliardgolydkat legnagyobb &arak mellett fizetésként elfogadok.
Képes arjegyzékek bérmentve kiildetnék.

Vili..

ElstclL 6 Ix a . étx a.s

Egy nagyobb vidéki varosban élénk forgalmua
kavéliaz nesi*- és borcsarnokkal egybe-
kotve a varos legélénkebb helyén, a legintelli-
gensebb kdzonség altal latogatva, csaladi viszonyok
miatt azonnal elad6. Bdvebbet a kiadohivatalban.

4— 5 hénapon at tartés kiting

Almeria sz0olot)

valamint naponta friss

kassai_,sc')dartjgj

ITAMP JTOZIiSErr, linwNtin.

Tiszta vor az egészseg.

Titkos betegségek, so6mor, kiutések, hal-

A A A vanysag, altalanos lankadtsag. gyongeség el
Erdelyben, megye szgkhelyen, 5 kilos b"‘i"" \?aalggza?()'ttt 280 tinnek,” egészséges vér mellett. Bi;Fosit?uk a
egy jO menetu 1 liter uveg paczolt, légmentesen valogatott 1.80  gyOkeres eredményi, a mi modszeriink hasz-
1 apr6 véalogatott 2.00 nalata melleit.
sz é | |O d a (H é te |) Arany és ezUst éremmel kitintetve. Tudakozddasoknal valasibélyegek mellék-
L , R Kuchta Déaniel lenddk.
szabml kézb6l eladd. Czim a Tiszoloz. ,O ffice iSnuit Parist
kiadohivatalban.

30. Fatibourg Montmartre.
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HIRDETES

IK94. januér 20.

Caviar, tengeri halak és hal-conservek!

Angolna geléeben, prima, extra vastag, posta
hordécska 4 forint.

, Vastag, poéstahorddcska 3 frt 75kr. , 2 20
. kozép, . 50kr. ,, 2 10
P " . P P Tekercs-angolna geleeben (szalka nélkil) 25
Tarciiafurddben ayyogvten'ii fekvo adag, egy postahordécska 4 50
Héring geleében (csak kozépnagy) egy p.-hord 2 50
Bismarck-héring (szélka nélkul) pikdns martas-
ban egy p.-hord 2 10
Sult héring, ff, legjobb hal, keleti tengerbél ,, 2 10
Rollmopsz (tekercs-héring) kb. -10 50 drb. ,, 2 10
Kovér héring marinirozva voréshagyma és mus-
tarmartasban egy postahordécska 2 10
Angol Matics héring, prima, 30—40 drb. ,, 2 10
; L o L Hollandi héring - 30—45 drb. ,, 2 10
ugyszintén a fird6parkban levé kavé- Csemegehéring f. ang. mustarmart. 120-140 drb. 10
. s, ., Orosz koronaszardinia pikans méartadsban ,, 1 75
uzlet a sziikség'es mellek helyiségekkel Cristianiaékanchovis varllédi é;zaki vaekdk%I Y ;g
o 4 Iy Scottina (kis csemege héring) 80- 109 drb. ,,
egyutt 1894 "&v. majus havatol  kezdve Angolna ors6hal (stilve martasb.) igen-tartds,, 50
3 esetleg t6bb évre bérbeadandé. Szardinia al' huile, legj. 9 n. v. 16 kisd. postacs. 50
Etvagy sild (esem. -héring achrois) szalka nélkil 50
A két helyiség egyuttesen adatik Brabanti szardella 1890. é. legj. min. egy p.-hord. 20
, . P . Y Elbingi orsohal (igen tartds) 40
bérbe s mindkett6 csak a fard6idény Kiéli kiisz (Sprotten) egy lada 160-200 drblldfn 75
- . e 20 2 lada
tartama (majus kozeliet6l szept. Kiéli fistolt héring, 40 50 drb. egy postaldda . 1 50
A& 0 Lazacz héring, nagy kovér, flstolt, igen tartds
végeéig) alatt van dzemben. postaldda 2 25
P . Ll cos . T Angolna fistdlve (Speckaal) prima aru 7 50
Bovebbi felvilagositast ad akar szobeli, Lazacz-fiistolt, lazacz szelet” Gjdonsag egy do-
A 4 H 4 bozban 15—20 szelet, 4 dobozzal 4 15
akar b élbeli megkeresesre' Ural-Caviar sziirke, n.-szem( igen kellemes, klja 3 75
" kozepszeru " ” 3 25
AlascaClaviar (ujdons.) ize mint az aszfrachanié 3

Tarcsafiirdo igazgatosaga (vasmegye).

friss tengeri hal, dors, gaddcz, cablieau, egy
postalada

2
Bérmentve barmely posta-allomasra utanvéttel.
Pliilipp Kicliard I’etcrs in Allona (Holstein).

12 hordo 2 f 35 kr
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minden alakd legjobb

takarék-
tlzhelyeket.

Ilinturujzokkul e
latott arjegyzékek
kivanatra ingyen

kuldetnek.



